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200 W faltbares Solarmodul Installationsanleitung & Anleitung

1.  Delivery Content

Modulnr. PG-KITS200W-18VS
Solarmodul 1 Stk.

Kable MC4-Ladekabel (2 m)
Manual 1set

2. Explanation of symbols

Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet, wenn Gefahr fir lhre Gesundheit besteht, z. B. durch einen

elektrischen Schlag.

Das Symbol mit dem Ausrufzeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanleitung hin,

die unbedingt zu beachten sind.

3. Verwendung

1) Entfalten Sie das faltbare Solar-Ladegerat, 6ff nen Sie den Halter und stellen Sie den Winkel so ein,
2) dass die Vorderseite des Solarpanels vollstéandig in Richtung der Sonne ausgerichtet ist.

3) Wahlen Sie die Ausgabeschnittstelle nach Bedarf
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4.Sicherheitshinweise
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Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ordnungsgemifBen Gebrauch nicht beachten, iibernehmen wir keine
Haftung fiir daraus resultierende Personen- oder Sachschiden. In solchen Fillen erlischt die Gewéhrleistung/Garantie.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte anderenfalls fir Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.
Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken Erschiitterungen, brennbaren Gasen, Dampfen und Losungsmitteln.

Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

Sollte kein sicherer Betrieb mehr moglich sein, nehmen Sie das Produkt auBer Betrieb und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Der sichere
Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,

- nicht mehr ordnungsgemaf funktioniert,

- Uber einen ldangeren Zeitraum unter ungtinstigen Umgebungsbedingungen aufbewahrt wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StoRe, Schldge oder sogar das Herunterfallen aus geringer Hohe kdnnen das Produkt beschadigen.
Beachten Sie auch die Sicherheits- und Bedienungshinweise der tbrigen Gerate, die an dieses Produkt angeschlossen sind.

Die Leistung des Solarmoduls kann je nach Wetterbedingungen variieren. Beachten Sie das, wenn Sie ein Gerdt mit dem Produkt betreiben.
Fassen Sie die Anschliisse wahrend des Betriebes nicht an.

Verwenden Sie geeignete Verlangerungskabel und fiir den Betrieb im Freien zugelassene Adapterstecker. Benutzen sie keine blanken Drahte oder andere
unisolierte Gegenstande, um das Produkt anzuschlieRen.

Achten Sie beim Anschluss eines Gerates stets auf die richtige Polung.

Vermeiden Sie das direkte Beriihren der Oberflache. Die Oberflache ist empfindlich und kann leicht zerkratzt, oder durch Verunreinigungen zerstort
werden.

Benutzen Sie das Solarmodul nur in Gegenden mit gemaRigten Klima. Das Solarmodul ist ein nicht explosionsgeschiitztes Betriebsmittel. Daher darf es
nicht in der Nahe von leicht entzlindlichen Gasen und Dampfen betrieben werden.

Wird dieses Solarmodul in einem System bestehend aus mehreren Solarmodulen verwendet, so dirfen keine Module unterschiedlicher Stromstarken
verwendet werden. Bei Serienschaltung diirfen nur Solarmodule mit gleicher Stromstérke verwendet werden. Bei Parallelschaltung dirfen nur
Solarmodule mit gleicher Spannung verwendet werden.

Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel iber die Arbeitsweise, die Sicherheit oder den Anschluss des Produkts haben.

Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einem Fachmann durchfiihren.

5.VorsichtsmaBnahmen und Reinigung
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Reinigen Sie das Solarmodul regelmaRig, da sonst die Leistung abnimmt und die Oberfldche irreparablen Schaden nehmen kann.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Produkts sorgfaltig durch.

Das Solarmodul erzeugt Spannung, wenn es der Sonne ausgesetzt war, vermeiden Sie daher eine Installation des Solarsystems in der Sonne. Wenn es
unter Sonneneinstrahlung installiert werden muss, ist ein Isolierschutz erforderlich.

Achten Sie vor dem Zusammenbauen auf die Plus- und Minuszeichen, die Plus- und Minuspole kdnnen nicht vertauscht werden.

Treten Sie nicht auf das Solarmodul und demontieren Sie es nicht.

Platzieren Sie das Solarmodul nicht an schattigen Orten wie Baumen oder Gebauden.

Tauchen Sie das Solarmodul nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit.

Verwenden oder lagern Sie Solarmodule nicht in der Ndhe von offenen Flammen oder brennbaren Materialien.

Zerkratzen Sie das Solarmodul nicht mit scharfen Gegenstanden.

Bringen Sie keine dtzenden Substanzen auf das Solarmodul auf.

Wenn Sie das Solarmodul verwenden, muss der Stromkreis korrekt an das Gerat angeschlossen sein und Sie miissen den Verbindungsstatus jeder
Komponente, jedes Kabels und jedes Steckers tiberpriifen.

Aufgrund der Materialeigenschaften des Produkts ist es strengstens untersagt, es fallen zu lassen, da dies zu inneren Schaden am Solarmodul fihrt und
das Produkt unbrauchbar macht.

Verwenden Sie eine weiche Biirste oder ein feuchtes Tuch, um den Staub auf der Oberflache des Produkts zu entfernen. Wenn sich Vogelkot oder andere
klebrige Gegenstande auf der Oberflache des Produkts befinden, sollten diese sofort entfernt werden.

Was soll ich tun, wenn das Solarmodul keine Leistung bringt?

Bitte stellen Sie das Solarmodul in eine sonnige Umgebung und tberprifen Sie den Verbindungsstatus jeder Komponente, jedes Kabels und Steckers. Sie
kénnen versuchen, das Datenkabel oder das Ladegerat zu ersetzen, um zu prifen, ob das Solarmodul funktioniert.
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6.Specification
Modell PG-KITS200W-18 VS
Maximale Leistung 200 W
Maximale Leistungsspannung 18V
Maximale Stromstarke 1111A
Leerlaufspannung 216V
Kurzschlussstrom 1222 A
Schutzart P64
Abrollgrofie 2310 x 665 x 20 mm
FaltgrélRe 665 x 614 x 40 mm
Betriebstemperatur -20 bis 65 °C
Weight 8 kg
Disposal

Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den europaischen Markt gebracht wer- den, missen mit diesem Symbol
gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist da- rauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von
unsortiertem Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgerate einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet, Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat enthommen werden kénnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.
Conrad stellt Ihnen folgende kostenlose Riickgabemdglichkeiten zur Verfligung (weitere Informationen auf unserer Internet-
Seite):

e in unseren Conrad-Filialen
e in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

e in den Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Her- stellern und Vertreibern im
Sinne des ElektroG eingerichteten Ricknahmesystemen

Fir das Léschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der Endnutzer verantwortlich.
Beachten Sie, dass in Landern auRerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fur die Altgerate-

Ruckgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

Distributed by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1 D-99240 Hirschau
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